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VORWORT

Marathi ist eine der 23 offiziellen Sprachen Indiens sowie die Amtssprache des Bundesstaates
Mabharashtra, dessen Hauptstadt Mumbai — vormals Bombay — nicht nur die gréfte Stadt des
Subkontinents ist, sondern auch als wirtschaftlicher Motor des gesamten Landes angesehen
werden kann. Marathi wird von iiber 72 Millionen Menschen als Muttersprache gesprochen und
zihlt zu den zwanzig meistgesprochenen Sprachen der Welt. Es entwickelte sich aus dem Sansk-
rit und gehort damit zum indoarischen Zweig der indogermanischen bzw. indoeuropiischen
Sprachen. Marathi gilt als eine der héchstentwickelten Literatursprachen Siidasiens und blickt in
allen Bereichen auf eine blithende Geschichte zurtick.

Dieses Lehrbuch setzt sich zum Ziel, Lernenden ohne Vorkenntnisse neben fundierten Gram-
matikkenntnissen einen Grundwortschatz von etwa 2.000 Vokabeln zu vermitteln, um eine
kommunikative Kompetenz fiir Alltag, Reise und Beruf zu erlangen. Wer das Buch durchgear-
beitet hat, wird Gespriche des Alltags meistern sowie Texte auf Marathi lesen und schreiben
konnen.

Das Lehrbuch des Marathi vermittelt systematisch und praxisorientiert die moderne, auf der Um-
gangssprache von Pune basierende, standardisierte Hochsprache und beginnt zunichst mit ei-
ner Einfithrung in die Aussprache und Devanagari-Schrift. Die sich anschliefenden 20 Lektio-
nen bestehen jeweils aus einem Eingangstext in Dialogform samt Vokabelliste und deutscher
Ubersetzung, einem Grammatikteil, einem weiterfithrenden zweiten Dialog sowie aus Ubungen
zu Grammatik und Wortschatz. Neben landeskundlichen Themen behandeln die Dialoge au-
thentische Alltagssituationen, fithren in die grundlegenden Phinomene der Grammatik ein und
vermitteln eine Vielzahl an niitzlichen Redewendungen.

Der Anhang bietet eine Grammatikiibersicht, ein Verzeichnis des Lehrbuchvokabulars, ein Lite-
raturverzeichnis sowie einen Losungsschliissel zu den Ubungen. Es wird empfohlen, zunichst
die Einfithrung in Aussprache und Schrift durchzuarbeiten und dann Schritt fiir Schritt mit der
Lektiire der einzelnen Lektionen fortzufahren. Die CD enthilt alle Dialoge des Lehrbuches und
kann sowohl der Aussprachepraxis dienen als auch fur Hérverstindnisitbungen verwendet wer-
den.

Ich hoffe, dass dieses Buch nicht nur einen tiefen Einblick in die Strukturen des Marathi geben,
sondern auch zu einem besseren Verstindnis zwischen Indern und Deutschsprachigen beitra-
gen kann, und wiinsche dem/der Lernenden viel Erfolg und Spaf auf seiner/ihrer ,Reise“ durch

eine der vielleicht faszinierendsten Sprachen unseres Planeten.

Wien, im Oktober 2007 Daniel Krasa
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LEKTION 8
Tagesablauf / Mit der Rikscha unterwegs

Q DIALOG 1 QWWW ? — Ti roz kay kartos?
3T: 3R =TT, T IS 1T HIA 2

A: Are Pradip, ti roz* kay kartos?

2 Y HehTe3! GO TAah 3T | HY AT st 3ot =ret foat |
B: Mt sakalt khiip lavkar uthto. Mi nashta gheto ani ¢aha pito.
31: IR T HIA ?
A: Nantar tii kay kartos?

: TR | e 1 Il |

B: Nantar mi divasbhar kam karto.

37: 3TITOT HeATHIEAT T STHHTT 1T FHIA ?

A: Ani sandhyakali tii anekda kay kartos?

2 Tt HeAThT3! A HT @ ehell, THeS T BRT
Th 3TRTH ST, SIee] UTedt 3707 oTeehd ST |

B: A//_l sandhfza_kal ] nehmz_ kh_up_thakt_o, .tyamu_l e mi ST EE:T M U T foepy SEeTelT 3R !
ghari fakta aram karto, tivhi pahto ani lavkar zhopto.

3T: U ST T 3778, =71 2

A: Pan ata suttt ahe, na?

F: @Y | 3T eI 3T U HE [ThH FEeretl 3T !

B: Kharac! Ata sutti ahe mhaniin mazha dinkram badalla ahe!

JA:Tq?
A: Mag?

: Hi T B ATET | TEUTS HY FehTed! U TTaIeh? 33 AT | HTSH ATl 51 Sl ATe, T S e |

B: Mt kam karat nahi. Mhanje mi sakali khiip lavkar uthat nahi. Mazha nashta ghart ghet nahi, pan
baher zato.

3: STTOT FearT T3 HTEhH I 37T 2

A: Ani divasa tuzha karyakram kay ahe?

F: HY Fefiehelt TET AT, FG-HT UTed, U ST SeT...

B: Mt kadhikadht kharedrt karto, sinema pahto, khiip ¢han jevto...

37: T, GeAThTeS o helt eIehel & < 2

A: Mag, sandhyakalr tii kadht thakat nahis ka?

F: AR Y, R o AR ST GeATehTes! T el 0T eTeehy Fe...

B: Nahi re, durdaivane mi tarithi roz sandhyakalt khip thakto ani lavkar zhopto...

Anmerkung: Der , Tag“ heifdt auf Marathi e divas, ,den ganzen Tag* heifdt o R divasbhar
und T roz steht fiir sjeden Tag“ oder ,taglich“.
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VOKABELN

SURE S T

EIEGIRew

4y

= argot

138

ZIeEl UTevt (STt
REE

3307
4

anekda
badalla
dinkram
divas

divasa

ghart

kadht
kadhikadht
karyakram
kharac
kharedr karne
ki

lavkar

mag

mhaniin

naht re
nantar
nashta
nashta ghene
nehmt

roz

sinemd pahne
sutti

tartht

thakne

tivhi pahne (baghne)
tyamule
uthne

zhopne

DEUTSCHE UBERSETZUNG

gewohnlich, normalerweise
verindert

Tagesablauf m.

Tag m.

tagsiiber

zu Hause, daheim
irgendwann, wann; hier: nie
ab und zu, manchmal
Programm m.

wirklich!, hier: das stimmt!
einkaufen, shoppen

oder

friih, schnell (uv)

hier: und zwar?

deshalb, deswegen

Aber nicht doch!

danach, dann

Friihstiick m.

Friihstiick einnehmen
immer

tiglich, jeden Tag

Film sehen, ins Kino gehen
Ferien, Urlaub w.

trotzdem

ermiiden, miide werden
fernsehen

deshalb, deswegen
aufstehen

schlafen

> wrwe

: He, Pradeep, wie sieht dein Tag aus?

Und was machst du gewochnlich am Abend?

und gehe frith schlafen.

: Und zwar?

o> W >

nicht zu Hause, (sondern) ich gehe aufler Haus.

: Aber jetzt hast du doch Urlaub, oder?
: Das stimmt! Jetzt habe ich Urlaub und mein Tagesablauf ist verandert!

A: Und was ist tagsiiber dein Programm?

72 | Lektion 8

: Ich stehe sehr frith am Morgen auf. Ich esse mein Frithstiick und trinke Tee.
. Was machst du danach?
Danach arbeite ich den ganzen Tag.

: Ich bin abends immer sehr miide und deswegen ruhe ich mich zu Hause nur aus, sehe fern

: Ich arbeite nicht. Das heifdt, ich stehe morgens nicht sehr frith auf. Ich esse mein Friihstiick



B: Ich gehe manchmal einkaufen, einen Film sehen, leckeres Essen speisen...
A: Dann bist du abends wohl nie miide?
B: Doch, leider bin ich abends trotzdem sehr miide und gehe friih schlafen...

GRAMMATIK

8.1 Immer wiederkehrende Handlungen

Wie Sie sehen kénnen, verwendet das Marathi das Generelle Prisens auch fiir immer wieder-
kehrende, sich wiederholende Handlungen, die einer gewissen Regelmifigkeit folgen:

3T YR, T TS T HIA 2

Are Pradip, ti roz kay kartos?
He, Pradeep, wie sieht dein Tagesablauf aus?
(Was machst du jeden Tag so?)

Sie sehen, dass auch das Deutsche in diesem Fall nur durch die Zeitangabe ,jeden Tag“ diese
Regelmifigkeit zum Ausdruck bringt.

I T FHTB! aTe Ll |
M7 roz sakalt dadht karto.
Ich rasiere mich tiglich am Morgen.

8.2 Weitere Adverbien

Auch in dieser Lektion haben Sie wieder einige wichtige Adverbien des Marathi kennengelernt:

STHT anekda gewohnlich, normalerweise
ERica kadhikadhi ab und zu, manchmal
KEEZS lavkar frith, schnell

SRS nantar danach, dann

ﬁ%":ﬁ nehmi immer

TR phar zu sehr, zu viel

TSt roz taglich, jeden Tag

Beachten Sie deren Anwendung in den Sitzen des ersten Dialogs:

30T TeEATRTEAT T THhAT T AN 2

Ani sandhyakali ti anekda kay kartos?
Und was machst du gewohnlich am Abend?

Hi TIT WehTe3! G TATHT 3 |

M7 roz sakalt khiip lavkar uthto.
Ich stehe jeden Tag sehr frith am Morgen auf.
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